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Database franco-italiano sulle anomalie degli 
sbarramenti / Base de données franco-italienne 
contenant les anomalies constatées sur les barrages



Contexte / Contesto

• Incidents barrages plus ou moins graves 
recensés en France et en Italie 

• Origines incidents multiples :
- erreurs de conception ou de réalisation
- vieillissement naturel
- maintenance inadéquate ou insuffisante
- occurrence de crues ou séismes
- actions humaines inadaptées (mauvaises 

manœuvres, malveillance)

• Dans certains cas : presque accident
- ouvrage en situation proche de la rupture
- sécurité des personnes et les biens situés en 

aval compromise

• Pertinent de faire REX : apprendre des cas 
passés, améliorer la sécurité

 Capitaliser informations sur défaillances 
barrages dans outil informatique pouvant être 
actualisé

• Incidenti più o meno gravi di dighe registrati in 
Francia e in Italia

• Molteplici origini dell'incidente :
- errori di progettazione o di produzione
- invecchiamento naturale
- manutenzione inadeguata o insufficiente
- verificarsi di inondazioni o terremotiazioni
- umane inadeguate (cattive manovre, 

malevolenza)

• In alcuni casi: 
- quasi un incidentestruttura quasi a rottura
- sicurezza delle persone e dei beni a valle 

compromessa

• Pertinenza del fare REX: imparare dai casi 
passati, migliorare la sicurezza

 Capitalizzare le informazioni sui guasti alle 
dighe in uno strumento informatico che può 
essere aggiornato



Bases existantes / Database esistenti

• Base italienne données barrages / Database italiana delle 
dighe

• Base données française ARIA (dont EISH Barrages)  / Database
francese ARIA (eventi relativi alla sicurezza idraulica)

• Outil SANBA-cas (interne INRAE) / Software SANBA-cas 
(INRAE)

• Base NPDP : barrages américains / Database NPDP per dighe
americane

• Base données et publications de l'ICOLD / Database e 
pubblicazioni ICOLD

• Base BHDF (Bibliography of the History of Dam Failures)

Analyse comparative menée et enseignements tirés des 
différents outils

Analisi comparative condotte e lezioni apprese dai diversi 
strumenti



Objectifs / Obiettivi

Structurer et implémenter une base de cas 
pour incidents/accidents de barrage dans 

la zone transfrontalière

Capitaliser et regrouper 
les connaissances

Produire Retour 
d’Expérience

Augmenter sensibilité acteurs locaux sur territoires 
concernés par les barrages les moins sûrs

Alimenter autres tâches WP3 
en données d’entrée

Présenter un outil d’aide à la décision 
pour les gestionnaires de barrages

Strutturazione e implementazione di una 
base di casi di incidenti/incidenti alla diga 

nell'area transfrontaliera

Capitalizzare e consolidare 
la conoscenza

Produrre il ritorno
dell'esperienza

Aumentare la consapevolezza degli stakeholder locali 
nelle aree interessate dalle dighe meno sicure

Immettere i dati di ingresso in 
altri compiti WP3

Introdurre uno strumento di supporto 
alle decisioni per i gestori di dighe



Méthode / Metodo

Région 
Piémont

Définir et structurer 
champs de la base 

Définir cahier des charges 
détaillé pour l’outil 

informatique 

Renseigner champs avec 
informations sur cas 

DREAL + 
INRAE

Région 
Vallée 

d’Aoste

Bibliographie et outils existants
Définir éléments : texte, photo, vidéo, schéma, statistiques…

Développement

informatique

Enquête préalable sur barrage/retenue 
(caractéristiques, pathologies, 
auscultations…) Dossier barrage

Visites terrain            

Regione
Piémont

Definizione e 
strutturazione dei 

campi del database 

Definire specifiche dettagliate 
per lo strumento informatico 

Compilare i campi con le 
informazioni sul caso 

DREAL + 
INRAE

Regione
Vallée 

d’Aoste

Bibliografia e strumenti esistenti
Definire gli elementi: testo, foto, video, diagramma, statistiche...

Sviluppo informatico

informatique

Indagine preliminare su diga/stoccaggio 
(caratteristiche, patologie, auscultazioni...) 
Dossier diga

Visite sul campo 



Architecture / Architettura



Architecture / Architettura



Démonstration
Dimostrazione

Recherche dans la  base

Ricerca di database



Recherche par barrage / Ricerca della diga



Cas du barrage de Stazzano / Caso della diga di stazzano



Cas du barrage de Stazzano / Caso della diga di stazzano



Recherche par incident / Ricerca di incidenti

Chaque incident est relié à 
un barrage de la base
Ogni incidente è collegato 
ad una diga di database





Démonstration
Dimostrazione

Creazione di una nuova diga o di un incidente









Conclusion / Conclusione

• Base bilingue

• Simplicité d’utilisation / Renseignement de la 
base (notice utilisation)

• Outil opérationnel

• Cas renseignés par INRAE/DREAL, Région 
Piémont, Région Vallée d’Aoste

- 26 barrages renseignés dans la zone 
frontalière : 10 France et 16 Italie

- 30 incidents recensés

• Base bilingue

• Facilità d'uso / Informazioni di base 
(istruzioni d'uso)

• Strumento operativo

• Casi segnalati da INRAE/DREAL, Regione 
Piemonte, Regione Valle d'Aosta

- 26 dighe informate nella zona di confine: 
10 Francia e 16 Italia

- 30 incidenti registrati


